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Struttura cromo, elementi
policarbonato anti striscio e antistatico,
per le colorazioni rosso fumeé e bianco,
oppure metallo cromato o dorato.

Chrome fixture, anti-scratch and anti-
static polycarbonate components for
smoke-grey , red and white coloured

lamps or available with a chrome plated
or gold finish metal.

Monture en Métal chromé, détails
en polycarbonate antirampe et
antistatique, finition rouge, fumeé et
blanc ou métal chromé et doré.

Chromaufbau, Elemente aus
kratzfestem und antistatischem
Polycarbonat in den Farbungen
rot, rauchfarben und weiB, oder

verchromtes oder vergoldetes Metall.

Estructura cromada, elementos de
policarbonato antiroce y antiestatico,
para los colores rojo fumé y blanco, o
metal cromado o dorado.

XpomrpoBaHHasA KOHCTPYKLMS,
3/IEMEHTbI U3 HeLapanaloLerocs
aHTUCTaTUYEeCKOro nosmkapboHara,
LA UBETOBOW TOHaNbHOCTY AbIMYATOrO
KpacHOro 1 6e1oro LiBeTa uiv e

MeTa/JInyeCKoro XpoMmmpoBaHHOIo Nnn

NMO30J1I0YEHHOTrO.

o Francolight’



Floor lamp

ZIP PI...

Max 1x150W E27 e«—D halogen
W13 MooM33Mos Moo 11

CE P20V &

30 cm

11,817

180 cm

70,86”
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Pendant lamp

ZIP SO4...

Max 7x100W E27 &)

Max 7x23W E27 o= =£S=
13 B20 W33 M08 M09 11

CE P20V @







Pendant lamp

ZIP SO3...

Max 5x100W E27 &)

Max 5x23W E27 a([[=) =ES=
13 B20 W33 M08 M09 11

CE P20V @




Pendant lamp

ZIP SO2...

Max 4x100W E27 )

Max 4x23W E27 o= =£S=
13 B20 W33 M os M09 11

CE P20V &

150 cm

59,05
60 cm
23,62”

Pendant lamp
ZIP SOP...

Max 1x100W E27 &)

Max 1x23W E27 ([ =£S=
13 B20 W33 M08 M09 11

CE P20V &

130 cm

30 cm

11,81”






Max 1x150W E27 &)

13 20 M 33008 M o9 I 11
CE P20V D

130 cm
51,18”

11,817

30 cm

Pendant lamp

ZIP SOG...

Max 1x150W E27 &)

Max 1x23W E27 «(([== =£5=
13 20 W33 os M09 11

CE P20V &

130 cm
51,18”

11,81”

30 cm

40 cm
15,75”



Ceiling lamp

Ceiling lamp
ZIP PL2... ZIP PL1...

Max 1x100W E27 a) Max 1x100W E27 &)
Max 1x23W E27 (= =£5= Max 1x23W E27 a(([==) =E¢
13 B20 W33 os M09 11 13 B 20 M 3308 M09 7 11

CE P20V & CE P20V &




Wall lamp

ZIP AP..

Max 1x100W E27 )

Max 1x23W E27 «([[&=) =£5=
13 B20 W33 M os M09 11

CE POV D

30 cm
13

15






| ﬁ -

Table lamp

ZIP LT...

Max 1x150W E27 «C halogen
Max 1x23W E27 &l = =£S=
13 B20 W33 M08 M09 11

C€ P20 W [O]

Table lamp

ZIP LU...

Max 1x100W E27 «(— D halogen
Max 1x23W E27 ([ =ES=

I 13 I 20 M 33 0s M09 7] 11
C€ P20V [O]

78




Struttura in ottone cromato lucido,

vetri arancio,.bianco e specchio.

Brass fixture with a polished
chrome plated finish, orange,
white or mirror effect diffusers.
18
Monture en laiton chromé brillant,

verres orange, blanc et finition miroir.

Aufbau aus glénzend
verchromtem Messing, Glaser

orange, weil oder verspiegelt.

—— "
Estructura de latébn cromado brillante,

vidrio anaranjado, blanco y espejo.

KoHCcTpyKums 13 bnectailen
XPOMMPOBaHHOW NaTyHK, CTeka

OpaHXeBble, 6enble n 3epkKalbHble.

5’ Francolight’

DESIGNING THE ITALIAN WAY



Floor lamp

JO Pl...

Max 1x150W E27 «( halogen
Mo Mo Mo7

C€E P20 V. &




Pendant lamp

JO S06...

Max 6x40W G9 &=
o1 26 M 27

CE P20V &

105 cm
41,34"

130 cm
51,18”

11 cm
4,33”







Pendant lamp

JO SO4...

Max 4x40W G9
o1 26 M 27

CE PV D




Pendant lamp

JO S02...

Max 2x40W G9
Mo M2c M 27

CE PV D







Pendant lamp

JO S04 B...
Max 8x40W G9
Mo M2c M 27
CE P20V &
5l
ol®
=)
5]%
SIS
86 cm
33,86”

Pendant lamp Pendant lamp
JO SO2 B... JO SO1 B...
Max 4x40W G9 Max 2x40W G9
Mo M2c M 27 Mo M2c M 27
CEP0VT D CEP0VT D
£l= el
ol Sl
8% =1k
£1x Ere
o> Sl
S al2
36 cm 18 cm

14177 7,08



Pendant lamp

JO S06 B...

Max 12x40W G9
Mo M2c M 27

CE P2V D







Pendant lamp

JO SOP...

Max 1x40W G9
Mo M2c M 27

CE P2V D

105 cm
41,34”

13 cm
5,12”

14 cm
5,51”

Pendant lamp

JO SOG...

Max 1x100W E27 &)
Mot MosM27

CE P2V D

110 cm
43,31

21 cm
8,27”

25cm
9,84”






30

5|5
Colvy
790,'7
5 25 cm
9,84”
JO AP...
Max 1x100W R7s ==—=—=
Moi M2s M7

CE POV D




Wall lamp

JO AP2...

Max 2x40W G9
Moi M2 M 27

CE PV D

Wall lamp

JO AP1...

Max 1x40W G9 &=
Hoi W2 Ml27

CE P20V &







25cm
9,84”

I Table lamp

1 JOLT...
Max 1x100W E27 a)
Mo M2c M 27

C€ P20V [O]

14 cm
5,517

Table lamp

JO LU...

Max 1x60W E14 «()
Hoi W2 Ml27

C€ P20V [O]




Simple

Struttura acciaio inox,
diffusore in tubo pirex ribruciato.

Stainless steel fixture, fire-finished
3 pirex tube shaped diffuser.

Monture acier inox,
diffuseur en tube pyrex ri-brdle.

Edelstahlaufbau, Diffusor aus

feuerpoliertem Pyrexrohr.

Estructura de acero inoxidable,
difusor con tubo pyrex requemado.

KoHCTpyKLMA U3 HepXaBsetoLLein
CTanu, oTpaxatesib B TpyOKe 13

060KXEeHHOr0 NMpeKca.

Francolight’

DESIGNING THE ITALIAN WAY



Pendant lamp Pendant lamp
SIMPLE SO1 SIMPLE SO2
Max 2x39W G5 «—— Max 2x24W G5 ——

CE P20/ @ =t5= CE P20/ &




Ceiling lamp Ceiling lamp
SIMPLE PL1 SIMPLE PL2
Max 2x39W G5 «—— Max 2x24W G5 «——

CE P20V D =ts= CE P20V D










Wall lamp Wall lamp Wall lamp

SIMPLE AP... SIMPLE AP1... SIMPLE AP2...
Max 1x54W G5 —— Max 1x39W G5 —— Max 1x24W G5 ——
C€E P20V @ =ts= C€ P20/ @ =t5=

18 cm
7,08”




Bells

Struttura in metallo cromato lucido,
vetro pirex-aperto a‘mano.

Chrome plated metal fixture

with a polished finish,

40 hand moulded pirex diffuser.
Monture en métal chromé brillant,

verre pyrex ouvert a la main.

Aufbau aus glanzend verchromtem
Metall, handgedffnetes Pyrexglas.

Estructura de metal cromado brillante,
vidrio pyrex abierto a mano.

KoHcTpyKuusa 13 6necraiero

XPOMMUPOBAHHOIO MeTaslfla, CTeKNO

MYPEKC PaCKPBITO BPYUHYIO.

Francolight”




Floor lamp
BELLS PI
Max 1x100W E27 )

CE P20V &




Pendant lamp Pendant lamp
BELLS SOP BELLS SOG
Max 1x100W E27 &) Max 1x100W E27 &)

CE P2V D CE P2V D




Ceiling lamp Ceiling lamp Ceiling lamp
BELLS PL3 BELLS PL2 BELLS PLA1
Max 1x100W E27 a) Max 1x100W E27 «2) Max 1x100W E27 a2)

CE PV D CEP2V D CE P2V D







Table lamp
BELLS LU
Max 1x100W E27 &)

CE P20V &

Table lamp
BELLS LT
Max 1x100W E27 a)

CE PV D




Linear

Struttura in-acciaio-inox;

vetro extra chiaro con finitura serigrafia.

Stainless steel fixture, extra-clear glass
46 diffuser with silk-screen printed finish.
Monture en acier inox,

verre extra clair avec finition serigraphé.

Edelstahlaufbau, extra helles Glas
mit Siebdruckfinish.

Estructura de acero inoxidable, vidrio
extraclaro con acabado serigrafiado.

KOHCTpyKLMA U3 HepXaBsetoLuei
CTanu, BbICTBENIEHHOE CTEKJIO C

ceTKorpadnyeckomn OTAENKoN.

DESIGNING THE ITALIAN WAY

+’Francolight”




Pendant lamp Pendant lamp

LINEAR SO1 LINEAR SO2

Max 2x39W G5 —= Max 2x24W G5 «———=

C€ P20V @ =ts= C€ P20/ @ =t5=
&> @

110 cm
43,317
\/
7,5 cm
2,95”
110 cm
43,317
\/
7,5__'cm
2,95”

25 28
T 102 em T 72 om
202 055




Ceiling lamp
LINEAR PL4
Max 2x39W G5 «——

(€ P20 7 @D =ts= '

7,5cm
2,95”

102 cm
40,16”




gl b Ceiling lamp
ol LINEAR PL

Max 2x24W G5 «——

CE P20V @ =Es=




\\\\\ I §




(oY WANETINET T
LINEAR PL2

Max 1x18W TCL ==

CE P20V @ =ts=

8,1 cm
3,19”

33 cm
12,99”

Ceiling / Wall lamp
LINEAR PL3
Max 1x24W TCL ==

C€ P20V D=ts=

8,1 cm
3,19”

33 cm
12,99”

Ceiling / Wall lamp
LINEAR PLA1
Max 1x36W TCL ==

CE€ P20 WV D =ts=

8,1 cm
3,19”

33 cm
12,99”







Wall lamp

LINEAR AP
Max 1x54W G5 «——
(€ P20 V7 D =ts=
Wall lamp
LINEAR AP1
Max 1x39W G5 «——
CE P20/ D =ts=
10 cm
3,94”
Wall lamp
LINEAR AP2
Max 1x40W G9
CE P20V &
S_Em
Wall lamp 3,157
LINEAR AP3

3,15”

Max 1x24W G5 «——

C€ P20/ D =ts= T 25597




Black&white

\etro extra-chiaro combinato
con vetro nero diffusore.

54

Ultra-clear glass matched
with black glass diffuser.

Verre trés clair associé

a du verre noir diffuseur.

Extraklares Glas kombiniert mit
lichtstreuendem schwarzen Glas.

Vidrio extraclaro combinado

con vidrio negro difusor.

BbicBeTIeHHOE CTEKII0 B KOMBMHALMN C

YEpPHbIM CTEKNAHHDBIM OTpaKaTenem.

+’Francolight”




Pendant lamp

WHITE SOG Il
BLACK SOG [ ]

Max 2x39W G5 ——

C€ P20 7 @ =t5=

110 cm
43,317

95 cm

19

AN SRgh L
ARC z ”
s 37,40

18 cm
7,09”




Pendant lamp

WHITE soP i
BLACK SOP []

Max 2x24W G5 ——

CE P20 ¥/ @ =t5=

El=
O,
=l
=
g 3

18 cm
7,09”

65 cm

«
A 2
4 25,59

1,




Pendant lamp

WHITESO H

BLACK SO []

Max 1x250W E27 a)

Max 1x23W E27 «(([== =£S=

CE P20V &

125 cm
49,21”







Pendant lamp
WHITESO2 M
BLACK SO2 [ |
Max 2x60W G9

CEP2V D

§1%
i
11 cm
4,33”
§|%
o[ 2
‘s
S
B 9:,
Ceiling lamp
WHITEPL
BLACK PL []

Max 1x60W G9 &>

CE P20V &







Wall lamp

WHITE AP1 [l
BLACK AP1 []

Max 4x60W G9

CE P20V &

Wall lamp

WHITE AP1A
BLACK AP1A []

Max 1x36W 2G11 ==

C€ P20 7V P =ts=

10 cm
3,947

i

11 cm
4,33”

12,5 cm
4,92”

Wall lamp
WHITEAP2
BLACK AP2 []
Max 1x60W G9

CE P20V D

12,5 cm

4,92”

52 cm
20,47”

Wall lamp

0o,
WHITE AP Wl 304"
BLACK AP3 [] £l
N
Max 2x60W G9 0|8 @l:jl
o
CE P20V & 7 om
10,63”
Wall lamp

WHITE AP3A
BLACK AP3A []
Max 1x18W G24d-2 ===

CE€ P20V D=ts=

Desk lamp

WHITE LUA
BLACK LUA []

Max 1x75W G9

CE P20V &

35cm
13,78”

35 om

18 cm
13,7g»

7,08”

Desk lamp

WHITE LuB W
BLACK LUB []
Max 1x60W G9

CE P20V &

5|3
o|S
4N

8cm 11 em
708" "3 07



Arlek & Round

Metacrilato colato, nei colori neutro,
arancio, giallo,-azzurro, viola.

Cast methacrylate available in neutral,
orange, yellow, sky blue and purple.

62
Méthacrylate moulé dans les coloris

neutre, orange, jaune, bleu et violet.

Geschmolzenes Metacrylat
in den Farben Neutral, Orange,
Gelb, Hellblau, Violett.

Metacrilato de colada, de color neutro,
anaranjado, amarillo, azul, violeta.

OTAUTBLIN MeTaKpWnaT B LBETOBOM

ramMme: HeMTpPasbHbll, OPAHXKEBBbIN,

XenTbli, rony6oi, GroneToBbIin.

DESIGNING THE ITALIAN WAY

Francolight






Wall lamp Wall lamp

ARLEK AP 06 ARLEK AP 26
Max 1x22W 2Gx13 () Max 1x22W 2Gx13 ()
(€ P20 7/ [O] =£5= (€ P20 7/ [O] =£5=

Wall lamp
ARLEK AP 01
Max 1x22W 2G6x13 ()

C€ P20/ [O]=Es=




Wall lamp
ARLEK AP 29
Max 1x22W 2Gx13 )

C€ P20 V/ [O] =t5=

© /0
o2
g|¥

36 cm

14,17"
Wall lamp
ARLEK AP 20
Max 1x22w 2G6x13 )
C€ P20 V/ [O] =£5=

Wall lamp
ARLEK AP 30
Max 1x22w 2G6x13 O



66

Wall lamp
ROUND AP 06
Max 1x22W 2Gx13 ()

C€ P20 V/ [O] =ts=

Wall lamp
ROUND AP 01
Max 1x22W 2G6x13 ()

C€ P20 V/ [O] =ts=

Wall lamp
ROUND AP 26
Max 1x22W 2Gx13 ()

C€ P20 V/ [O] =ts=




40 cm
15,75”

Wall lamp
ROUND AP 20
Max 1x22w 2Gx13 )

C€ P20V [O]=ts=

67

Wall lamp
ROUND AP 29
Max 1x22W 2Gx13 ()

C€ P20V [O]=£s=

Wall lamp
ROUND AP 30
Max 1x22W 2Gx13 ()

C€ P20V [O]=£s=



You&me

Realizzata in polietilene atossico,
riciclabile-al 100% e-stabilizzato UVA.
You&me, e formata da due elementi
che possono essere divisi

in'due punti luce differenti.

Made from non-toxic polyethylene,
100% recyclable and UVA stabilized.
You&Me formed of two elements
that can be divided in two different
lighting spots.

Réalisée en polyéthylene atoxique
100% recyclable et stabilisé UVA.
You&me est formée de deux éléments

pouvant étre divisés en deux points de

68

lumiére différents.

Hergestellt aus ungiftigem Polyathylen,
100% wiederverwertbar

und UVA-stabilisiert.

You&Me besteht aus zwei Elementen,
die zu zwei unterschiedlichen

Lichtquellen werden kénnen.

Realizada en polietileno atéxico, 100%
reciclable y estabilizado UVA.

You&me esta formada por dos
elementos que se pueden dividir en dos

puntos de luz diferentes.

M3roToBeH U3 HETOKCMYHOFO
NoAN3TUNEHA, NepepabaTbiBatoLLerocs
Ha 100% v cTabnAN3MPOBaHHOIO Ha
ynbTpaduronetToBoe nnyyeHue.
You&me cocTounT 13 ABYX /1IEMEHTOB,
KOTOpble MOryT ObiTb pa3aeneHbl Ha ABe

oTAeJibHble JlaMibl.

 Francolight’




(YYYYYYYY)




Floor lamp Floor lamp Floor lamp

YOU 01 YOU 11 YOU 26

Max 2x100W E27 a) Max 2x100W E27 a) Max 2x100W E27 a)
+ 1x60W E14 «0) + 1x60W E14 «O) + 1x60W E14 «O)

CE P20V & CE P20V D CE P20V D




=&
250

Floor lamp Floor lamp Floor lamp Floor lamp

YOU 06 YOU 29 YOU 28 YOU 10

Max 2x100W E27 &) Max 2x100W E27 a) Max 2x100W E27 a) Max 2x100W E27 a)
+ 1x60W E14 «() + 1x60W E14 «() + 1x60W E14 «0) + 1x60W E14 «0)

CE P20V &




72

Floor lamp

YOU & ME 11

Max 4x100W E27 &)
+ 2x60W E14 «O)

CE P20V @

Floor lamp

YOU & ME 26

Max 4x100W E27 &)
+ 2x60W E14 «O)

CE P2V @

Floor lamp

YOU & ME 06

Max 4x100W E27 a2)
+ 2x60W E14 «O)

CE P20V D



5%

Sle

1IN
&

73

Floor lamp Floor lamp Floor lamp

YOU & ME 29 YOU & ME 28 YOU & ME 10

Max 4x100W E27 a) Max 4x100W E27 a) Max 4x100W E27 a2)
+ 2x60W E14 «O) + 2x60W E14 «() + 2x60W E14 «O)

CE P20V &




Petit Bouchon

Realizzato inpolietilene atossico,
riciclabile al 100% e stabilizzato UVA.

Manufactured from UVA
stabilized non-toxic
polyethylene 100% recyclable.

74 Réalisé en polyethylene atoxique,
100% recyclable et stabilisé UVA

Aus ungiftigem Polyethylen gefertigt, zu
100% recyclebar und UVA-bestéandig.

Realizado en polietileno atoxico,
100% reciclable y estabilizado UVA.

M3rotoBneHo 13 HETOKCMYHOIO
NonnaTUIEHa, NepepadbaTbiBaeMoro
Ha 100% W cTabrnNM3NPOBaHHOIO
Ha MPOHUKHOBEHME
YyNbTPadnoNETOBOro U3NyYeHus.

DESIGNING THE ITALIAN WAY

f’Francolight”




17,5 cm
6,89”

14,5 cm

5,717

22,5 cm

8,86”

| {0 g o

Table lamp
PETIT BOUCHON ...
Max 1x40W E14 «()

Mot Mos M0 11 W26 W28 29
C€ P20V [O]

]
o1



Dado

La serie DADO ¢ realizzata in
metacrilato colato, nei colori satinato
blu, arancio e trasparente

con struttura in cromo spazzolato e
particolari in cromo lucido.

The DADO collection is manufactured
from cast methacrylate, colours
available satin finish blue, orange and
clear with a brushed chrome fixture and
polished chrome detailing.

La série DADO est réalisée en
méthacrylate moulé, dans les coloris
satiné bleu, orange et transparent
avec structure en chrome satiné et
détails en chrome brillant.

Die Serie DADO ist aus gegossenem
Methacrylat gefertigt, in den Farben
blau satiniert, orange und transparent
mit einer gebursteten Chromaufbau

76
und Details aus glanzendem Chrom.

La serie DADO esta realizada de
metacrilado de colada, en color
satinado azul, anaranjado y transparente
con estructura cromada cepillada con
detalles en cromado brillante.

Cepua DADO v3rotoBneHa 13 oTamToro
MeTaKpunaTta B LLIBETOBON TOHAJIbHOCTW:
CaTMHUPOBAHHbBIN CUHNIA, OPaHXXEBbIN
1 NPO3PayHbIl, C KOHCTPYKLUUEN 13
NOANPOBAHHOIO XPOMa ¥ SNeMeHTaMm
13 6necraLero Xxpoma.

DESIGNING THE ITALIAN WAY

Francolight”




Floor lamp
D DADO PI 08...

Max 1x150W E27 a)
Moz 12H 1326

C€E P20V &







Pendant lamp

D DADO SO8 08...

Max 8x40W G9
Mosl 1213 M 26

CE P2V @

120 cm
47,24”




Pendant lamp

D DADO SO4 08...

Max 4x40W G9
Moz 1213 M 26

CE P20V @




Pendant lamp
D DADO SO1 08...

Max 1x100W E27 a2
Max 1x23W E27 e[| =ES=
Mos" 121326

CE P2V @D

Pendant lamp

D DADO SO2 08...

Max 1x40W G9 =
Mos 121326

CE P2V D




Ceiling lamp

D DADO PL2 08...

Max 2x40W G9
Moz 1213 M 26

CE PV D



Ceiling lamp

D DADO PL4 08...

Max 4x40W G9
Mosl 1213 M 26

CE P2V @




Wall lamp

D DADO AP1 08...

Max 1x40W G9
Moz 1213 M 26

CE PV D

14 cm
517

Wall lamp

D DADO AP2 08...

Max 2x40W G9 =
Moz 1213 M 26

CE PV D




Wall lamp

D DADO AP 08...

Max 1x40W G9
Mosl 1213 M 26

CE P2V D

7.

i




12 cm
4,72”

34 cm
13,38”

7
&
Q)
NN
o)

Table lamp

D DADO LTB 08...

Max 1x40W G9 &=
Mos " 121326

CE P20V D

20 cm
7,87

50 cm
19,68”

0

Table lamp

D DADO LTA 08...

Max 1x100W E27 &)

Max 1x23W E27 «([[= =£S=
Moz 1213 M 26

CE PV D




Desk lamp

D DADO LUB 08...

Max 1x40W G9 &=
Mosl 1213 M 26

CE P20V &

Desk lamp

D DADO LUA 08...

Max 1x100W E27 &)

Max 1x23W E27 e[| =ES=
Mosl 1213 M 26

CE P2V @




Riflessi

Plexiglass e vetro cattedrale, ambra
o blu e‘lastra-acidata extra-chiaro:
Lampadine incluse.

Plexiglas and cathedral glass, amber or
blue with an ultra-clear etched plate.
Light bulbs included.

Plexiglas et verre cathédrale,
ambre et bleu et verre tres clair en
feuille traité a I’acide.

Ampoules inclues.

88 Plexiglas und Kathedralenglas in
Bernstein oder Blau und extraklarem,
geharteten Scheibenglas.

Inklusive Glihbirnen.

Plexiglas y vidrio catedral, ambar o-azul
y lamina tratada al acido extraclara.
Bombillas incluida.

Mnekcurnac n Mo3anyHoe CTeKO,
AHTapHOE UK cuHee, N NPOoTPaBJiIeEHHaA
KNCNOTOW BbICBET/IEHHAsA
mMeTainyeckan nnacTtmnHa.

JlamnouKn BKNOYEHbI.

Francolight”




180 cm

70,87

24 cm
9,45”

Floor lamp

D RIF PI'16...

Max 15x21W SV 8,5-8 «—»
Mol 1213

C€ P20 ¥/ [O]

5§13
o
|
42,72 Y 3
518
o=
(s N+)
82 cm RO
32,28 B

Pendant lamp
D RIF SO1 16...

Max 16x21W SV 8,5-8 <
Mo> 1213

C€ P20/ [O]

Pendant lamp

D RIF SO2 16...

Max 12x21W SV 8,5-8 <«
Mo 1213

C€ P20 VW [O]



Table lamp

D RIF LT 16...

Max 7x21W SV 8,5-8 <
Mozl 1213

C€ P20V [O]

56 cm
22,047

17 cm
6,69”

Ceiling lamp Ceiling lamp

D RIF PL1 16... D RIF PL2 16...

Max 16x21W SV 8,5-8 «—» Max 12x21W SV 8,5-8 <
Mo 1213 Moz 1213

C€ 1,20V [O] C€ 1,20V [O]

s
T 108,5 cm

2 42,72







Ocean

Lampada in bassa tensione
realizzata con vetri in lastra
extra‘chiara e‘acciaio satinato.

Low voltage lamp made
with ultra-clear glass
plate and satin steel.

Lampe en basse tension
92 fabriquée avec du verre tres clair

en feuille et de I’acier satiné.

Niedrigvoltlampe aus
extraklarem Scheibenglas
und mattiertem Stahl.

LLampara de baja tension
realizada con laminas de vidrio

extraclaras y acero satinado.

Jlamna HM3Koro HanpAeHuA,
N3roToBJ1IEHHAA 13 BbICBET/IEHHOIO
JINCTOBOrO CTeKNa n

CaTMHMpOBaHHOVI cTannu.

’Francolight

DESIGNING THE ITALIAN WAY

Floor lamp

D OCE PI 13A testa in metallo
Max 11x21W SV 8,5-8 «—»
(Lampadine incluse - Light bulbs supplied)
Max 2x35W GY 6,35 £33

(Lampadine non incluse - Light bulbs not supplied)

C€ P20V [O]

190 cm

74,80"

28
TS 36.cm

7,00%
020 S



Floor lamp

D OCE PI 13 testa in vetro
Max 11x21W SV 8,5-8 «—»
(Lampadine incluse - Light bulbs supplied)

Max 2x35W GY 6,35 £=3
(Lampadine non incluse - Light bulbs not supplied)

C€ P20V [O]




Pendant lamp

D OCE SO1 16 13

Max 16x21W SV 8,5-8 <
(Lampadine incluse - Light bulbs supplied)

C€ P20 V/ [O]

18 cm
7,08”

80 cm




Pendant lamp

D OCE SO2 16 13

Max 12x21W SV 8,5-8 <
(Lampadine incluse - Light bulbs supplied)

C€ P20 V/ [O]
18 cm
7,08”
5|%
8|a
110 cm

43,317




Ceiling lamp

D OCE PL1 16 13

Max 16x21W SV 8,5-8 «—»
(Lampadine incluse - Light bulbs supplied)

C€ P20 WV [O]

Ceiling lamp

D OCE PL2 16 13

Max 12x21W SV 8,5-8 «—»
(Lampadine incluse - Light bulbs supplied)

C€ P20 V/ [O]




Wall lamp
D OCE AP 16 13

Max 5x40W G9
(Lampadine non incluse - Light bulbs not supplied)

C€ P20V [O]

6 cm
2,36”

|

45 cm

17,727

97



=lgle

Lampada in/vetro Pirex/con struttura in

acciaio cromato e rete traforata.

Pirex glass lamp with chrome plated
steel structure and fretted net.

98
Lampe en pyrex avec structure en acier
chromé et grillage perforé.

Lampe aus Pyrex-Glas mit tragenden
Teilen aus verchromtem Stahl und
durchléchertem Netz.

Lampara de vidrio Pyrex con estructura
de acero cromado y rejilla perforada.

Jlamna 13 ctekna nMpekc ¢
KOHCTpYKLUMen U3 XpoM1MpOoBaHHOMN

CTanu v neppopupPoBaHHON CETKU.

DESIGNING THE ITALIAN WAY

f’Francolight’




Floor lamp
D LAND PI 16 13
Max 4x50W GU10 (]

CE PV D




Pendant lamp
D LAND SO 16 13
Max 1x150W R7s ===

CE P20V &




Wall lamp
D LAND AP 16 13
Max 1x50W GU10 (]

CE P30V &




Table lamp
D LAND LT 16 13
Max 1x50W GU10 ()

C€ P40V [O]







Vetro extrachiaro rifinito con-bordo

lucido; struttura in-metallo-cromato.

Ultra-clear glass finished with-a polished

104 border, chrome-plated metal structure.
Verre tres clair fini avec un bord brillant,
structure en métal chromé.

Extraklares Glas mit Hochglanzrand,
tragende Teile aus - verchromtem Metall.

Vidrio extraclaro acabado con borde
brillante, estructura de metal cromado.

BbicBeTNIieHHOE CTEKNO € OTAENKON

6necTaLLen KaiMol, KOHCTPYKLINA 13

XPOMMPOBAHHOIo MeTasiia.

DESIGNING THE ITALIAN WAY

fFrancolight’



Pendant lamp
D ALY SO1.1613
Max 1x200W R7s

CE P20V D

Pendant lamp
D ALY SO1 A 1613
Max 2x24W G5 «——

CE P20V B ts=

100 cm

39,37

AN
L&
S

82 cm
32,28"




106

Pendant lamp
D ALY SO2 1613
Max 2x100W E14 «0= halogen

CE P2V D

110 cm
43,31”
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Ceiling lamp
D ALY PL1 1613
Max 1x150W R7s e=—=——=

CE P2V D

D ALY PL1 A 1613
Max 2x24W G5 «——

C€ P20V @ =ts=

12 cm
4,72”

82 cm
32,38”

Q.
¢J
PANG
é\b
‘90»,



(e}
o
—=



Wall lamp
D ALY AP2 1613
Max 1x150W R7s ===

CE P20V &

£
G
)

Wall lamp
D ALY AP1 1613
Max 1x150W R7S e

CE POV D

109
D ALY AP1 A 1613

Max 1x26W G24d-3 ==

C€ P20V @ =ts=




Irns

Vetro extrachiaro rifinito con-bordo
|ucido; struttura in metallo-cromato.

Ultra-clear glass finished with-a polished
110 border, chrome-plated metal structure.
Verre tres clair fini avec un bord brillant,
structure en métal chromé.

Extraklares Glas mit Hochglanzrand,
tragende Teile aus verchromtem Metall.

Vidrio extraclaro acabado con borde
brillante, estructura de metal cromado.

BbicBeTIeHHOE CTEKIO € OTAENKOW
6recTaLen KalMom, KOHCTPYKLNA 13
XPOMUPOBaHHOrO-MeTasa.

DESIGNING THE ITALIAN WAY

Francolight



Pendant lamp
D IRI SO1 1613

Max 1x200W R7s ===

CE P2V &

DIRISO1 A 1613

Max 2x24W G5 ——=

CE P20V @ =is=

100 cm
39,37”

82 cm
32,28”

Pendant lamp
D IRI SO2 1613
Max 1x200W R7s  s=————<

CE P20V D

D IRI-'SO2 A 1613
Max 2x24W. G5 ——

CE P20V D =is=

100 cm
39,37"

82 cm
32,28”



Ceiling lamp
D IRI PL1 1613
Max 1x150W R7s s———

CEP2V D

D IRIPL1 A 1613
Max 2x24W G5 ——

C€ P20V D =ts=

£
3}
N
o

o

2

<
%

Ceiling lamp
D IRI PL2 1613
Max 1x150W R7s s————

CE P2V D

D IRI PL2 A 1613
Max 2x24W G5 ——

CE€ P20 7 @D =ts=

Ceiling lamp
D IRI PL3 1613
Max 1x150W R7s s———

CEP2V D

D IRI PL3 A 1613
Max 2x24W G5 ——

C€ P20 V7 D =ts=

s
El%
[9V]
o

N
(52}

&
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Wall lamp Wall lamp
D IRI AP 1613 D IRI AP2 1613
Max 1x150W R7S e——— Max 1x150W R7S e
CE POV D CE POV D
D IRI AP A 1613 £l
Max 1x26W G24d-3 <= 0|
) T S
encn ()%
C€ P20 7/ D =E5= 36 om o8
14,17
5|5
NE

o
©o%
51 cm %

20,07”



Vetro‘extrachiaro liscio-o rigato.

Ultra-clear smooth or scored glass.

Verre trés clair lisse ou rainuré.

Extraklares Glas, glatt oder mit Rillen:

Vidrio extraclaro liso o con rayas.

[mapgKoe BbICBET/IEHHOE NN

pudneHoe CTEKNO.

Francolight

DESIGNING THE ITALIAN WAY




Ceiling lamp Ceiling lamp
D MAYA PL 1604 D MAYA PL A 1604
Max 1x150W R7s e=—— Max 2x18 G24d-2 ==

CE P20V D CE P20V D=ts=

Ceiling lamp Ceiling lamp
D MAYA PL 1613 D MAYA PL A 1613
Max 1x150W R7S  smmamm= Max 2x18 G24d-2 =f=

CE P20V & CE P20 D=t




Tribal

Vetro extrachiaro serigrafato,
rifinito con.bordo-fucido;
struttura in metallo cromato.

Extra-clear silk-screen
printed glass with a polished rim,

chrome plated metal fixture.

Verre extra clair serigraphé,

fini avec un bord brillant,

118 structure en métal chromé.
Extra helles Siebdruckglas,

mit gldnzendem Rand

fertigbearbeitet, Metallaufbau.

Vidrio extraclaro serigrafiado,
acabado con borde brillante,
estructura de metal.

BbicBeTneHHOE
cepurpadupoBaHHOE CTEKIO C
OTAeNKon 6necTsLleln Kaimon,

MeTaInyeckaa KOHCTPYKLNA.

Francolight”




Pendant lamp

TRIBAL S02 01 1l
TRIBAL S02 32 [ ]

Max 1x200W R7s s=—==—=

CeE P20V D

Pendant lamp
TRIBAL S02A01
TRIBAL S02 A32 [ ]
Max 2x24W G5 «——

C€ 1P20 WV D =ts=




Ceiling lamp

TRIBAL PL3 01
TRIBAL PL3 32

Max 1x150W R7s e=—e——=

CEP2V D

Ceiling lamp

TRIBAL PL3 A 01 [l
TRIBAL PL3 A 32

Max 2x24W G5 ——

C€ P20 WV D =ts=










Wall lamp

TRIBALAPO1 W
TRIBAL AP 32

Max 1x150W R7S smmcm—<

CE P20V D

TRIBALAPAO1
TRIBAL AP A 32
Max 1x26W G24d-3 ==

C€ P20V @ =ts=

123

Wall lamp

TRIBAL AP2 01 W
TRIBAL AP2 32

Max 1x150W R7s s=——==

CEPVV D
Elo
'
Sy
36 cm 8




Vetro extrachiaro serigrafato,
rifinito con.bordo-fucido;

struttura in metallo.cromato.

Extra-clear silk-screen
printed glass with a polished rim,
chrome plated metal fixture.

Verre extra clair serigraphé,
fini avec un bord brillant,
194 structure en métal chromé.
Extra helles Siebdruckglas, mit

glanzendem Rand fertigbearbeitet,
verchromter Metallaufbau.

Vidrio extraclaro serigrafiado,
acabado con borde brillante,
estructura de metal cromado.

BbicBeTneHHOe ceprirpadupoBaHHoe
CTEKJI0 C OTAENKOW 6JiecTALLen
Kalimow, KOHCTPYKUnA 13

XPOMMPOBaAHHOIoO MmeTasnna.

Francolight”




Pendant lamp

SOUND S02 00 []
SOUND S02 11 1
SOUND s02 10 [

Max 1x200W R7s e——

CE P20V @

Pendant lamp
SOUND S02 A00 [ ]
SOUND S02 A 11 [
SOUND S02 A 10 [l
Max 2x24W G5 ——

C€ P20 7 @ =ts=




Ceiling lamp

SOUND PL3 00 [ ]
SOUND PL3 11

SOUND PL3 10 [l

Max 1x150W R7s e=—t——=

CE P20V &

N
> o
AO*

Ceiling lamp

SOUND PL3 A 00 []
SOUND PL3 A 11
SOUND PL3A 10
Max 2x24W G5 «——

C€ P20 7 @D =ts=
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LENNET)

SOUND AP 00 []
SOUND AP 11

SOUND AP 10 W

Max 1x150W R7s ==———

CE P20V &

23 cm
9,05”
2

ENNETT)
SOUNDAPA00 []
SOUND AP A 11
SOUNDAPA10 M

Max 1x26W G24d-3 ==

CE€ P20V @ =ts=

ENNET)

SOUND AP2 00 []
SOUND AP2 11

SOUND AP2 10 [l

Max 1x150W R7s ==———

CE P20V &

15 cm
5,90”

129



Chi

Vetro extrachiaro serigrafato,
rifinito con bordo lucido,

struttura in metallo cromato.

Extra-clear silk-screen
printed glass with a polished rim,
chrome plated metal fixture.

Verre extra clair serigraphé,

fini avec un bord brillant,

130 structure en métal chromé.
Extra helles Siebdruckglas, mit

glanzendem Rand fertigbearbeitet,
verchromter Metallaufbau.

Vidrio extraclaro serigrafiado,
acabado con borde brillante,

estructura de metal cromado.

BbicBeTneHHoe cepurpadupoBaHHoe
CTEKIO C OTAenKkon bnecrawen
KarMoW, KOHCTPYKLMA 13

XpPOMMPOBAHHOIo MeTtasia.

DESIGNING THE ITALIAN WAY

Francolight”




Pendant lamp
CHIS0201
CHIS02 26
Max 1x200W R7s st

CEPVV D

Pendant lamp
CHIso2A01 M
CHIS02A26

Max 2x24W G5 ——




Ceiling lamp

CHIPL301

CHIPL3 26

Max 1x150W R7s ===

CEP2V D

Ceiling lamp
CHIPL3AOT H
CHIPL3A26 H

Max 2x24W G5 ——

C€ P20V D =ks=










Wall lamp

CcHIAPO1T W

CHIAP26 M

Max 1x150W R7S smmcm—<=

CEP2VV D

CHIAPAOT
CHIAPA26 W
Max 1x26W G24d-3 ==

C€ P20 @ =ts=

Wall lamp

CHIAP201 W

CHIAP2 26

Max 1x150W R7s s=—=—=—==

CErP2VV D

135



Circle

Vetro extrachiaro serigrafato,
rifinito con bordo lucido,
struttura in metallo cromato.

Extra-clear silk-screen
printed glass with a polished rim,
chrome plated metal fixture.

Verre extra clair serigraphé,

fini avec un bord brillant,

136 structure en métal chromé.
Extra helles Siebdruckglas, mit

glanzendem Rand fertigbearbeitet,
verchromter Metallaufbau.

Vidrio extraclaro serigrafiado,
acabado con borde brillante,
estructura de metal cromado.

BbicBeTneHHoe cepurpadupoBaHHoe
CTEKJI0 C OTAENKOW bniecTALLen
KalMOW, KOHCTPYKLUUA 13

XPOMMPOBAHHOIo MeTasia.

DESIGNING THE ITALIAN WAY

Francolight”

Ceiling lamp
CIRCLEPLO1 H
Max 5x60W E27 a)

CE P2V D

Ceiling lamp
CIRCLEPL2 01
Max 2x60W E14 «)

CE P2V D
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Ceiling lamp Ceiling lamp
CIRCLE PL 00[] CIRCLE PL2 00 [_]
Max 5x60W E27 a) Max 2x60W E14 «()

CE P2V D CEPV D




Crystal

Vetro pirex soffiato,
liscio o rigato.

138 Blown pirex glass,
smooth or scored finish.

Pyrex souffle,
lisse ou rainuré.

Geblasenes Pyrexglas,
glatt oder mit Rillen.

Vidrio pyrex soplado,
liso o con rayas.

BbigyBHOE rnagkoe unu

purdneHoe CTEKNO NMpPeKC.

’Francolight” PP 4






Bl
|
|
140 ‘
|
|
I
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Els §lx
ol Pendant lamp g % Pendant lamp
| & D CRI SO 16... S= D CRI SO 16...
Max 1x100W E14 «30—= halogen Max 1x100W E14 «0= halogen
C€ 1,20/ [O] C€ 1,20 ¥ [O]
Da completare con sorgenti pag 142 Da completare con sorgenti pag 142
10 cm To be completed with the light 6,5 cm To be completed with the light
3,94” sources given on page 142 2,56” sources given on page 142

117,4 cm
46,22”

141

(-t
27 cm
10,63”

Floor lamp
D CRI PI 1604
Max 1x250W E14 «0— halogen

CE P20V &

117,4 cm
46,22”

27 cm
10,63”
Floor lamp
D CRI PI 1604R
Max 1x250W E14 «0= halogen

CEP2V D




Pendant lamp
D CRI SO 16...
Max 1x100W E14 «0= halogen

C€ P20 V/ [O]

Da completare con sorgenti

To be completed with the light sources

82 cm

32,28”

17 cm

6,69”

Pendant lamp
D CRI SO 16...
Max 1x100W E14 «0= halogen

C€ P20V [O]

Da completare con sorgenti

To be completed with the light sources

88 cm

34,65”

26 cm

10,24”

Sistema di composizione - Sorgenti
Composition system - End finishing

Sfere - Globes

D. 240
H. 260

Cristallo - Crystal
Mo

D. 240
H. 260

Cristallo - Crystal
Mo

D. 170
H. 180

Cristallo - Crystal
Mo

D. 170
H. 180

Cristallo - Crystal
Mos

Sorgenti - End finishing

D. 100

H. 150
Acidato - Frosted

| RK]

D. 100 - H. 150
Cristallo - Crystal
Mo

Ambra tr. - Amber

Moz

D. 65
H. 180

Acidato - Frosted

| RK]

D. 65 - H. 180
Cristallo - Crystal
Mo

Ambra tr. - Amber

Moz

N.B.: Tutte le misure

degli articoli del tecnico
(altezza H, larghezza L,
sporgenza - profondita sp/P)
non tengono conto delle
sorgenti luminose.

N.B.: All measurement

of the technical items
(height H, width L,
protrusion - depth sp/P)
do not take into considera-
tion the end finishings.
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L EUNETT)
D CRI AP 16... =/
Max 1x100W E14 «1= halogen Slw
|
C€ P20 7/ [O]
Da completare con sorgenti pag 142 «
To be completed with the light sources 8cm g0

N

given on page 142 3,15”






36 cm

14,77

18,5¢cm
7,28”

Desk lamp

D CRI LU 1604

D CRI LU 1604R

Max 1x100W E14 «0— halogen

CE P20V &

47 cm

18,50”

22 cm
8,67”

Table lamp

D CRI LT 1604

D CRI LT 1604R

Max 1x150W E14 «0— halogen

CE P20V &

145



Vetro in lastra extrachiaro satinata,
e vetro cattedrale satinato nei
colori ambra o blu, struttura bianca
con particolari cromo lucido.

Extra-clear satin finish plate glass and
satin finish cathedral glass colours
available amber or blue, white fixture
with polished chrome detailing.

Verre trés clair en feuille et verre
cathédrale ambre ou bleu,
monture en métal peint blanc avec
détails chrome brillant.

Glas aus extra hellem satinierten
Flach- und Kathedralglas in den Farben
Bernstein oder Blau, weiBer Aufbau mit

146
glanzenden Chromdetails.

Lamina de vidrio extraclara satinada,
y vidrio catedral satinado de color
ambar o azul, estructura blanca con
detalles en cromado blillante.

CTeKkno 13 BbICBET/IEHHOMN
CaTMHMPOBAHHOW MAACTUHBI U
CaTUHNPOBAHHOE MO3aNYHOE CTEKNO
AHTAPHOrO NN CUHETO LIBETa, 6enas
KOHCTPYKLMA C SNeMeHTaMm 13
6necrAwero xpoma.

Francolight”

DESIGNING THE ITALIAN WAY

-
i
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Pendant lamp

D LINK2 SO9 16...

Max 1x300W R7s s=———
121302

CE P20V @

120 cm
47,24”

39 cm
5352

75 cm
29,53”




c
3,15

Wall lamp

D LINK2 AP1 16...

Max 1x150W R7s 114 s=——==
WMo 12

CE P20V D

T

Wall lamp

D LINK AP1 16...

Max 1x100W R7s 78 ===
Hislo2 12

CE P20V D




Wall / Ceiling lamp Wall / Ceiling lamp Wall / Ceiling lamp

D LINK2 AP3 16... D LINK AP3 16... D LINK2 AP7 16...

D LINK2 PL3 16... D LINK PL3 16... D LINK2 PL7 16...

Max 1x200W R7s 114 Max 1x150W R7s 80 Max 1x200W R7s

Halogen e=—e——= Halogen e=——— Halogen e=——e——=

- € rP0Y D € P07 D cl: € P07 D
[32] [50]
[SANYe) [SH Yo}
- ((\ -

R 222 DLINK2 AP3 A 16... £l5% 1‘60‘(\‘, D LINK AP3 A 16... 2| D LINK2 AP7A 16...

O] ©
2% DLINK2 PL3 A 16... glo 2?°  DLINKPL3A 16... D LINK2 PL7 A 16...
Max 1x24W 2G11 = Max 1x18W 2G11 = %330‘; Max 2x24W 2G11 #=
&
WMo 12 Wizl 12 el Hislo2 12
_16cm 11cm 32 cm ‘
630" C€ P20V D=ts= 233 (€ P20V @=ts= 12607 C€ P20V D =£s=

149
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Wall / Ceiling lamp
D LINK2 AP5 16... / D LINK2 PL5 16...
Max 1x200W R7s 114 Halogen

D LINK2 AP5 A 16... / D LINK2 PL5 A 16... g,
o
Max 2x24W 2G11 = =£S= 3 - %f’d;
of
Hislo2l 12 &
75 cm
CE P20V D 29,53”

Wall / Ceiling lamp
D LINK AP5 16... / D LINK PL5 16...
Max 1x150W R7s 114 Halogen

D LINK AP5 A 16... / D LINK PL5 A 16...
Max 2x18W 2G11 == =ES=

HisMo2 12
CEPVV D

17 cm
6,69”

50 cm
19,68”

Wall / Ceiling lamp
D LINK2 AP9 16... / D LINK2 PL9 16...
Max 1x200W R7s 114 Halogen

15,35”

D LINK2 AP9 A 16... / D LINK2 PL9 A 16...
Max 4x24W 2G11 =) =£S=

Wizl 12
CE P20V D

75 cm
29,53”

Wall / Ceiling lamp
D LINK AP9 16... / D LINK PL9 16...

Max 1x150W R7s 114 Halogen

D LINK AP9 A 16... / D LINK PL9 A 16...
Max 4x18W 2G11 = =£5=

WMo 12
CEPVV D

29 cm

11,427






Ricamo

Struttura in metallo con finiture cromo,

vetro extrachiaro curvato e serigrafato.

Chrome finish metal fixture,
extra-clear curved glass diffuser with
silk-screen printed finish.

Monture en métal avec finitions chrome,

verre trés clair courbé et serigraphé.

Metallaufbau mit Chromfinishs,
extra helles gebogenes
Glas und Siebdruckglas.
152
Estructura de metal con acabado
en cromo, vidrio extraclaro curvado

y serigrafiado.

MeTannuueckaa KOHCTPYKLMA C
XPOMMVPOBAHHOW OTAENKOW,
N30rHyTOE cepurpadupoBaHHoe

BbICBETJ/IEHHOE CTEKJIO.

DESIGNING THE ITALIAN WAY

 Francolight”

Ik [~
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Pendant lamp
D RIC SO2B 16 22
Max 1x100W E27 e)

CEP2V D

Pendant lamp
D RIC SO1B 16 22
Max 1x100W E27 e)

CE P2V D

Pendant lamp
D RIC SOB 16 22
Max 1x150W E27 & D

CEP2V D

H min 57 max 110 cm
H min 22,44” max 43,31”
H min 57 max 110 cm
H min 22,44” max 43,31”
H min 57 max 110 cm
H min 22,44” max 43,31”




Pendant lamp
D RIC SO2A 08 22
Max 1x100W E27 «)

CE P2V D

Pendant lamp
D RIC SO1A 08 22
Max 1x100W E27 e)

CEP2V D

Pendant lamp
D RIC SOA 08 22
Max 3x100W E27 e)

€rov@ AN

K

H min 70 max 100 cm
H min 27,56” max 39,37”
H min 70 max 100 cm
H min 27,56” max 39,37”
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Ceiling lamp Ceiling lamp Ceiling lamp
D RIC PL 08 22 D RIC PL1 08 22 D RIC PL2 08 22
Max 5x60W E27 &) Max 3x60W E27 &) Max 2x60W E14 «()

CE P2V D CE P2V CE P2V
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Wall lamp

D RIC AP 08 22 cl.

Max 1x100W E27 «)  S|&
| o

CErPVV D

20,5 cm
8,07”



Struttura in cromo satinato,
con particolari cromo lucido,
vetro extrachiaro satinato.

Satin finish chrome fixture
with polished chrome detailing.
Extra-clear satin finish glass diffuser.

Monture en chrome satiné,
avec détails chrome brillant,
verre satiné extra-clair.
158
Aufbau aus satiniertem Chrom
mit glanzenden Chromdetails.
Extra helles satiniertes Glas.

Estructura de cromo satinado,
con detalles en cromado brillante.
Vidrio extraclaro satinado.

KOHCprKLl,I/IFl 13 CaTUHNPOBAHHOIO
XpOMa C anemeHTamMn n3 6J'IeCTF|LLleFO
Xpoma. BbicBeTneHHOE

CaTUHNPOBaAHHOE CTeKNO.

DESIGNING THE ITALIAN WAY

o Francolight’



Pendant lamp Pendant lamp Pendant lamp
D VENE SOB 1613 D VENE SO1B 1613 D VENE SO2B 1613
Max 1x150W E27 &) Max 1x100W E27 &) Max 1x100W E27 &)

CE P2V D CE P2V D CE P2V D
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H min 57 max 110 cm
H min 22,44 - max 43,31”
H min 57 max 110 cm
H min 22,44 - max 43,31”




Pendant lamp Pendant lamp Pendant lamp
D VENE SOA 0813 D VENE SO1A 0813 D VENE SO2A 0813
Max 3x100W E27 &) Max 1x100W E27 &) Max 1x100W E27 &)

CE P2V D CEP2V D CE P2V D

2
5w

[sp}
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o5
S| E
EI
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Elc
EE
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H min 68 max 90 cm
H min 26,77 - max 35,43”

H min 70 max 100 cm
H min 27,56 - max 39,37”




El=
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70 cm 51 cm 41 cm

27,56” 20,08” 16,14”
Ceiling lamp Ceiling lamp Ceiling lamp
D VENE PL 0813 D VENE PL1 0813 D VENE PL2 0813
VEVESCIVAIE @) Max 3x60W E27 a) Max 2x60W E14 «)
CE Pa0 YV & CE Pa0 YV & CE Pa0 YV &

161




(Goccia

Struttura in metallo cromato
con finitura lucida e satinata,
vetro fatto a mano e satinato.

Chrome plated metal fixture with
a satin and polished finish,
handcrafted satin finish glass diffuser.

Monture en métal chromé
162 avec finition brillante et satinée,

verre artistique satiné.

Aufbau aus verchromtem Metall mit
glanzendem und satiniertem Finish,
handgefertigtes und satiniertes Glas.

Estructura de metal cromado con
acabado brillante y satinado.
Vidrio hecho a mano y satinado.

KOHCTpYyKLMA 13 XPOMMPOBAHHOTO
CTeKNa c bnectawwen 1 CaTUHUPOBAHHOM
OTAENIKON, CTEKSI0, U3rOTOBNIEHHOE

BPY4YHYIO, CAaTUHNPOBAHHOE.

f Francolight’




55 cm
21,65”

Floor lamp
D GOC PI 2313
Max 1x250W E27 O halogen

CE P20V &

M LI
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Pendant lamp
D GOC S06 1613
Max 6x60W E14 «()

CE P2V D

o)
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ol
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acg

75 cm
29,53




Ceiling lamp
D GOC PL5 1613
Max 5x60W E14 «)

CE P20V &

A=

Ceiling lamp
D GOC PL3 1613
Max 3x60W E14 «()

CEP2V D

S%




o

N

34 cm
13,38”

61 cm
24,01”

Ceiling lamp
D GOC PL1 1613
Max 2x60W E27 &)

CE Pa0 YV &

166

Ceiling lamp
D GOC PL2 1613
Max 2x60W E27 a2)

CE POV D
y
els s
o|&
oY
56 cm

22,05”



Wall lamp Wall lamp
D GOC AP1 1613 D GOC AP2 1613
Max 1x100W E27 a) Max 1x60W E14 «)

CE P20V D CE P20V D

34 cm
13,38”

Table lamp
D GOC LU 1613
Max 1x60W E14 «()

C€ P20 ¥V [O]




Doremi

Struttura in metallo verniciato,
vetro in lastra extrachiaro satinato,

verniciato ambra o specchio.

Paint finish metal fixture, extra-clear
satin finish plate glass diffuser,
amber paint finish or mirror effect.

Monture en métal peint,
verre extra clair satiné,
finition ambre ou miroir.

168
Aufbau aus lackiertem Metall,
extra helles satiniertes Flachglas,
bernsteinfarben oder spiegelnd lackiert.

Estructura de metal pintado,
lamina de vidrio extraclara satinada,
pintada ambar o espejo.

KOHCprKLWIﬂ 13 OKpalleHHOro
MeTas1a, CTEKIIO N3 BbICBETIEHHOM
CaTVIHVIpOBaHHOVI nnacTUHbI,
OKpalleHHOE B FlHTaprIﬁ

UBeT Nnn 3epKano.

f Francolight’

DESIGNING THE ITALIAN WAY



Wall lamp
D DORE AP 08...

Max 1x150W R7s 114 e=c=<

halogen

CE P2V D

D DORE AP A 08...

Max 2x18W G24d-2 ==

Hooli:H27
CE P20/ @D =ts=

"\
[¢)
Qs

40 cm

15,75”

35cm
13,78”

22 cm

—_—

8,66”

Wall lamp

D DOLA AP 08...

Max 1x150W R7s 114 ===
halogen

CEP2V D

D DOLA AP A 08...
Max 2x18W G24d-2 ===
Mool 13 H27

CE P20/ @ =ts=

169
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Wall lamp y
D DODO AP 08... 22
Max 1x150W R7s 114 ===
halogen

CE PPV D

40 cm
15,75”

D DODO AP A 08... 22 cm
Max 2x18W G24d-2 === 8,66
Hooli:H27

CE€ P20V D =ts=
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Wall lamp 1
D DOMI AP 08... 2
Max 1x150W R7s 114 s=—
halogen

CE P2V @

35cm
13,78”

D DOMI AP A 08...
Max 2x18W G24d-2 ===
Hooli:Hl27 8,66

CE P20V D =ts=

22 cm



Aria

Struttura in cromo spazzolato,

particolari cromo lucido,

vetro soffiato.

Brushed finish chrome fixture
with polished chrome detailing.
Blown glass diffuser.

Monture en chrome brossé,
détails chrome brillant,

172

verre soufflé. . P —

Aufbau aus geburstetem Chrom,
glanzenden Chromdetails.
Geblasenes Glas.

Estructura de cromo cepillado,
detalles en cromo brillante.
Vidrio soplado.

KOHCTp)/KLI,VIH N3 CaTUHNPOBAHHOIO
XPOMa, SN1eEMEHTbI U3 6J'IECTF|LL|EFO

Xpoma. Bbl,quHoe CTeKkno.

¥

DESIGNING THE ITALIAN WAY

(PFranCOIighf



24 cm

—_—

9,45”

Pendant lamp

D ARI SOP 16...
Max 1x60W E14 «)
Mo Mo3

CE P2V D

Floor lamp

D ARI Pl 16...

Max 1x150W E27 &)
Mo1 o3

CE P20V D

Pendant lamp

D ARI SOM 16...

Max 1x100W E27 a)
Mo Mo3

CE POV D




Pendant lamp

D ARI SO6 16...
Max 6x60W E14 «)
MoiMo3

CE P20V &

min 50 max 150 cm
min 19,68” max 59,05”

38 cm
14,96”

Pendant lamp Pendant lamp
D ARI SO3 16... D ARI SO2 16...
Max 3x60W E14 «) Max 1x100W E27 &)
MoiMo3 Max 1x60W E14 «()
CEP0TD Mo Mo3
CE P2V D
=8
€= Ol oy
o "g 8 [re}
Sl -3
o RIE
€%
o|©
B o
=
38 cm ElE
14,96”

38 cm
14,96”
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Wall lamp
D ARI AP2 16...
Max 1x40W E14 «O)
Mo Mo3
CEPOVYD
NS
14 cm 6 cm
551"  2,36”

L CURETT)

D ARI AP3 16...

Max 1x100W E27 &)
Mo Mo3

CE Pa0 ¥/ &

(.

22 cm 9cm

—_—

8,66” 3,54”

41 cm
16,14”



El% 52
S| oo
3|2 M
15 cm 24 cm
5,90” 9,45
Desk lamp Table lamp
D ARI LU 16... D ARI LT 16...
Max 1x60W E14 «O) Max 1x100W E27 «)
Ho1 Mo3 Ho1 Mo3
C€ P20 V[ CE POV D

177
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Variant

Struttura in metallo cromato,

vetri soffiati.

Chrome plated metal fixture,

178
blown glass diffusers.

Monture en métal chromé,
verres soufflés.

Aufbau aus verchromtem Metall,

geblasenes Glas.

Estructura de metal cromado,

vidrio soplado.

KOHCprKLI,I/IFl N3 XpOMMPOBaAHHOIO

MeTanna, BbloyBHbI€ CTEKNA.

Francolight®



Pendant lamp Pendant lamp Pendant lamp Pendant lamp
DVARSOA... D VAR SO B... D VAR SO D... D VAR SO C...

Max 1x60W E14 «O) Max 1x60W E14 «O) Max 1x60W E14 «O) Max 1x60W E14 «O)
Mo Moz 12 Mot Mo2" 12 Mo Mo2 12 Mot Mo 12

C€ P20 Y/ [O] C€ P20V [O] C€ P20 V/ [O] C€ P20V [O]




Pendant lamp

D VAR MO 16...

Max 12x60W E14 «)
Mo Moz 12

CErPVW &

FCO1 08

2 metri di cavo con portalampade

2 metres of cable with lamp socket

2 meétres de cable avec douille

2 Meter Kabel mit Lampenhalterung
2 metros de cable con portaldamparas
2 MeTpa Kabena ¢ namnogepKatenem

fermacavo da soffitto in cromo

chrome clamp to fasted cable to ceiling
serre-fil a plafond en chrome
Deckenkabelhalterung aus Chrom
sujetacable de techo color cromo
XPOMUPOBAHHbIN KabenbHbI 3aXnm Ans
YCTaHOBKM Ha NOTONIOK

Cod A... Cod B... Cod C...

N.B. Specificare il numero di luci che si desidera (max 12, min 2)
Please specify the number of light wanted (max 12, min 2)
Préciser le numéro d’ ampoules désirées (max 12, min 2)
Die Anzahl der gewiinschten Leuchten ist anzugeben (max. 12, min. 2)
Especificar el nimero de luces que se desean (max 12, min 2)
Mpuym. YKasaTb uncno Tpebyowmnxcs namnoyek (Mak. 12, MuH. 2)




16,53 1/4”

Ceiling lamp

D VAR PL6 16 ... (cod A/B)
Max 6x60W E14 «)

Mot Mo2 12

CE POV &

58 cm
22,83”

Ceiling lamp

D VAR PL2 16... (cod A/B)
Max 2x60W E14 «)
Mot Mo 12

CEP0VY &




Flexo

Struttura in cromo spazzolato,
particolari cromo lucido.
Vetri soffiati.

Brushed finish chrome fixture with
polished chrome detailing.
Blown glass diffusers.

Monture en chrome brossé,
détails chrome brillant.

182
Verre soufflés.

Aufbau aus geburstetem Chrom,
glanzenden Chromdetails.
Geblasenes Glas.

Estructura de cromo cepillado,
detalles en cromo brillante.
Vidrio soplado.

KOHCTpYKLMA U3 CaTUHUPOBaHHOTO

XPOMa, 2N1EMEHTbI 13 6necmu4ero
Xpoma. Bbl,ﬂyBHbIe cTeKkna.

’Francolight”




Pendant lamp

D FLE SO2 16...
Max 1x60W E14 «)
Mot Mo2" 12

C€ P20V [O]

Pendant lamp

D FLE SO1 16...
Max 1x60W E14 «)
Mot Mo2" 12

C€ P20V [O]




184

Ceiling lamp

D FLE PL4 16...

Max 3x60W E14 «O)
Mot Moz 12

CErPVW &

38 cm




185

Ceiling lamp

D FLE PL6 16...
Max 6x60W E14 «O)
Mot Mo2 12

CErPVW &

46 cm
1811




186

Ceiling lamp

D FLE PL3 16...
Max 3x60W E14 «)
Mot Mo2" 12

CErPVW &




sp max 22 min 19 cm
sp max 8,66” min 7,48”

L EUNETT

D FLE AP 16...

Max 1x60W E14 «)
Mot Moz 12

C€ P20 Y/ [O]

38 cm
14,96”
Ceiling lamp
D FLE PL2 16...
Max 2x60W E14 «)
Mo Moz 12

CEP2VW &
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Opera

Struttura in ottone, placcata argento 999,

e laccatura su versione colorata.

Brass fixture with a 999 silver plating

190 or coloured lacquer finish.

Monture en laiton, plaqué argent 999,

et lacqué sur la version colorée.

Aufbau aus Messing, 999 silberplattiert
und Lackiberzug bei farbiger Ausfiihrung.

Estructura de latén, placada en plata 999,

y laqueada en las versiones coloreadas.

JlaTyHeBasA KOHCTPYKLMS,
nnakmpoBaHHas cepebpom 999, n

NNaKNPOBKa Ha LIBETHOM BapuaHTE.

 Francolight”

DESIGNING THE ITALIAN WAY




Pendant lamp

C OPERA S0O28 31

16+8+4 Max 28x40W E14 «()
Montatura argento spazzolato,
particolari argento.

Brushed plated silver frame,

plated silver details.

CE P20V D

Pendant lamp

C OPERA S028 00

16+8+4 Max 28x40W E14 «)
Montatura nera, particolari argento.

Black frame, plated silver details.

CE P20V &

95 cm

37,40”




Pendant lamp Pendant lamp
C OPERA SO12 31 C OPERA SO12 00
8+4 Max 12x40W E14 «() 8+4 Max 12x40W E14 «()

Montatura argento spazzolato, Montatura nera, particolari argento.

particolari argento. Black frame, plated silver details.

CErPV &

Brushed plated silver frame,

plated silver details.

CE P20V B

63 cm
24,80

Pendant lamp

C OPERA SO8 31

Max 8x40W E14 «()
Montatura argento spazzolato,

particolari argento.

19,68”

Brushed plated silver frame,

50 cm

plated silver details.

CE POV &







Pendant lamp
C OPERA S08 00
Max 8x40W E14 «()

Montatura nera, particolari argento.

Black frame, plated silver details.

CErPV &
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196

45 cm

Pendant lamp

C OPERA S06 31

Max 6x60W E14 «)
Montatura argento spazzolato,
particolari argento.

Brushed plated silver frame,

plated silver details.

CE P20V D

Pendant lamp

C OPERA S06 00

Max 6x60W E14 «()

Montatura nera, particolari argento.

Black frame, plated silver details.

CErPV @



45 cm

17,71

63 cm
24,80

Pendant lamp

C OPERA S03 31

Max 3x60W E14 «)
Montatura argento spazzolato,
particolari argento.

Brushed plated silver frame,

plated silver details.

CErPVY &

e b

3

Pendant lamp

C OPERA S03 00

Max 3x60W E14 «)

Montatura nera, particolari argento.

Black frame, plated silver details.

CEP2V &

197



198

0 o)) Wall lamp

T C OPERA AP2 31

Max 2x60W E14 «()

. Montatura argento spazzolato,

E ?o‘_ particolari argento.
e Brushed plated silver frame,
plated silver details.

33 cm

BT CE P20V &

Wall lamp

C OPERA AP2 00

Max 2x60W E14 «)

Montatura nera, particolari argento.

Black frame, plated silver details.

CE P20V &




199

Table lamp

C OPERA LU 31

Max 1x60W E14 «)
Montatura argento spazzolato,
particolari argento.

Brushed plated silver frame,

plated silver details.

CErPVW &

Table lamp

C OPERA LU 00

Max 1x60W E14 «)

Montatura nera, particolari argento.

Black frame, plated silver details.

CE P20V D

26 cm
10,24”

16 cm
6,30




Struttura in ottone, placcata argento 999,

e laccatura su versione colorata.

Brass fixture with a 999 silver plating

or coloured lacquer finish.

200 Monture en laiton, plaqué argent 999,
et lacqué sur la version colorée.

Aufbau aus Messing, 999 silberplattiert
und Lackiiberzug bei farbiger

Ausfliihrung.

Estructura de laton, placada en plata
999, y laqueada en las versiones

coloreadas.

JlaTyHeBasA KOHCTPYKUKSA,
nnakmpoBaHHas cepebpom 999, n

NNaKNPOBKa Ha LIBETHOM BapuaHTE.

 Francolight”

DESIGNING THE ITALIAN WAY







Pendant lamp
C DUCA SO12 11
8+4 Max 12x40W E14 «()

Montatura rossa, particolari argento.

Red frame, plated silver details.

CErPVW &

Pendant lamp

C DUCA SO12 31

8+4 Max 12x40W E14 «)
Montatura argento spazzolato,
particolari argento.

Brushed plated silver frame,

plated silver details.

CE POV &







204

43 cm

Pendant lamp

C DUCA S08 31

Max 8x40W E14 «()
Montatura argento spazzolato,
particolari argento.

Brushed plated silver frame,

plated silver details.

CEP0VY &

Pendant lamp

C DUCA S08 11

Max 8x40W E14 «)

Montatura rossa, particolari argento.

Red frame, plated silver details.

CE P20V &






Pendant lamp

C DUCA S06 31

Max 6x60W E14 «()
Montatura argento spazzolato,
particolari argento.

Brushed plated silver frame,

plated silver details.

CE P20V D

Pendant lamp
C DUCA S06 11
Max 6x60W E14 «)

Montatura rossa, particolari argento.

Red frame, plated silver details.

CE P20V &




Pendant lamp

C DUCA S04 31

Max 4x60W E14 «()
Montatura argento spazzolato,

particolari argento.

44 cm
17,327

Brushed plated silver frame,

plated silver details.

CErP0VY &

Pendant lamp

C DUCA S04 11

Max 4x60W E14 «)

Montatura rossa, particolari argento.

Red frame, plated silver details.

CEP2VV &




Wall lamp

C DUCA AP2 31

Max 2x60W E14 «)
Montatura argento spazzolato,
particolari argento.

Brushed plated silver frame,

plated silver details.

CE POV &

Wall lamp

C DUCA AP2 11

Max 2x60W E14 «)

Montatura rossa, particolari argento.

Red frame, plated silver details.

CE P20V &

208




Table lamp
C DUCA LU 11
Max 1x60W E14 «()

Montatura rossa, particolari argento.

Red frame, plated silver details.

CErPoV &

Table lamp
C DUCA LU 31
Max 1x60W E14 «)

Montatura argento spazzolato,

particolari argento.
Brushed plated silver frame,

plated silver details.

CE P20V &

26 cm

10,24”

13 cm

5,127

209



Reticello

Struttura in metallo verniciato,
vetro in piastra tirato a mano.

210 Paint finish metal fixture, handcrafted
drawn plate glass diffuser.

Monture en métal peint, finitions or
verre artistique cristal ou ambre.

Aufbau aus lackiertem Metall,
handgezogenes Flachglas.

Estructura de metal pintado,
lamina de vidrio estirada a mano.

KoHCcTpyKLmsa 13 KpalieHoro
MeTaJna, CTeKso 13 MNACTUHbI,

NMPOTAHYTOE BPYUHYIO.

 Francolight”

DESIGNING THE ITALIAN WAY

Ceiling lamp

C RET PL1 01...

Max 3x60W E27 &)
Hoolos

CErPVY &

11 cm

55 cm

21,65”

Ceiling lamp

C RET PL2 01...
Max 3x60W E14 «(O)
HooHlos

CEPVY &

10 cm




Wall lamp

C RET AP 01...

Max 1x60W E14 -O
Mo2Mos

CEP2VW &

26 cm

211



Spira

Struttura in metallo verniciato finiture

oro, vetro in piastra tirato a mano.

Gold paint finish metal fixture,
handcrafted drawn plate glass diffuser.

212
Monture en métal peint, finitions or

verre artistique cristal ou ambre.

Aufbau aus lackiertem Metall,
Goldfinishs, handgezogenes Flachglas.

Estructura de metal pintado con
acabado en oro, lamina de vidrio

estirada a mano.

KoHCTpyKUKMA 13 KpalueHoro meTasnia
C NMNO30J104EHHOW OTAENKON, CTEKNO N3

NAaCTUHbI, MPOTAHYTOE BPYUHYIO.

o Francolight’

DESIGNING THE ITALIAN WAY



Ceiling lamp

C SPI PL2 09...

Max 2x60W E14 «()
HooMos

CE P20V &

o

30 cm
11,817

Ceiling lamp

C SPI PL3 09...

Max 2x60W E14 «()
HooHlos4

CEPa0Y &

o

40 cm
15,75”

Ceiling lamp

C SPI PL1 09...

Max 3x60W E27 &)
Hoolos

CE P &

50 cm

19,68”

213



Riga

Struttura in metallo verniciato finiture

oro, vetro in piastra tirato a mano.

Gold paint finish metal fixture,
handcrafted drawn plate glass diffuser.
214
Monture en métal peint, finitions or
verre artistique cristal ou ambre.

Aufbau aus lackiertem Metall,
Goldfinishs, handgezogenes Flachglas.

Estructura de metal pintado con
acabado en oro, lamina de vidrio
estirada a mano.

KOHCprKLI,VIﬂ M3 KpalleHOoro metasiia

C NO30/I0YEHHOW OTAENKOM, CTEKNO U3

NNaCcTUHbI, MPOTAHYTOE BPYYHYIO.

 Francolight”




Ceiling lamp

C RIG PL1 09...

Max 2x60W E27 a)
HooHlos4

CE P20V &

704

Ceiling lamp

C RIG PL2 09...

Max 2x60W E27 a()
Moo Mos

CE POV &

<

700
3945 Wall lamp
C RIG AP1 09...
Max 1x100W E27 &)
MooMos

CEPVW &

Wall lamp

C RIG AP3 09...

Max 1x60W E14 «O)
HooHos

CE P20V &

Wall lamp

C RIG AP2 09...

Max 1x60W E14 «0)
Ho>Hos

CE P20V &




Camelia

Struttura in metallo verniciato
finitura oro, vetro in piastra

tirato a mano.

Paint finish metal fixture,
handcrafted drawn
late glass diffuser.

216 P
Monture en métal peint,
finitions or verre artistique
cristal ou ambre.

Aufbau aus lackiertem Metall,
handgezogenes Flachglas.

Estructura de metal pintado,
lamina de vidrio estirada a mano.

KoHCcTpyKLmsa 13 KpalieHoro
MeTaJna, CTeKso 13 MNACTUHbI,

NPOTAHYTOE BPYUHYIO.

o Francolight’

DESIGNING THE ITALIAN WAY

78 ®
o Ceiling lamp

C CAME PL3 09...
Max 3x60W E27 &)

HooHlos
52 cm CErP2VW &
20,47”

% Ceiling lamp

Ss75 C CAME PL2 09...

Max 2x60W E27 a)

Hoolos

CE POV &
42 cm
16,53”



Ceiling lamp
C CAME PL1 09...

Max 3x60W E27 )
Ho2Mos

CEP2VW &

2

7

23cm
9,05”

Wall lamp

C CAME AP 09...
Max 1x60W E14 «()
o2 Mo

CE POV &




Nido

Struttura in ottone
finiture oro o cromo, vetro
in piastra tirato a mano.

Gold paint or chrome finish
metal fixture, handcrafted
drawn plate glass diffuser.

Monture en laiton, finitions

or ou chrome, verre artistique

218 cristal ou ambre.
Aufbau aus Messing,

Gold oder Chrom,

handgezogenes Flachglas.

Estructura de laton
con acabado en oro o cromo,

lamina de vidrio estirada a mano.

JlaTyHeBasA KOHCTPYKLUA C
NO30JI0OYEHHON NN XPOMUPOBAHHOMN
OTAENKON, CTEKNO M3 MIACTUHDI,

NMPOTAHYTOE BPYUHYIO.

DESIGNING THE ITALIAN WAY

 Francolight”

21 cm

Ceiling lamp

C NID PL6 08...
cromo / chrome

Max 6x60W E14 «()
o2 Mo

CE POV &

Ceiling lamp

C NID PL6 09...

oro / gold

Max 6x60W E14 «()
Moo Mos4

CEPVW &



Ceiling lamp

C NID PL8 09...

oro / gold

Max 8x60W E14 «()
Mo2 Mo

CErPVW &

Ceiling lamp

C NID PL8 08...
cromo / chrome

Max 8x60W E14 a()
Ho>Mos

CEP2VW &

23 cm
9,05”

Wall lamp

C NID AP 09...

oro / gold

Max 2x60W E14 «()
HooMos

CE POV &

Wall lamp

C NID AP 08...
cromo / chrome

Max 2x60W E14 «()
HooEos

CE P20V &




Sibilla

Vetro in piastra tirato a mano nei colori
cristallo o ambra, montatura dorata.

Hand drawn sheet glass diffusers,
colours available crystal or amber,
gold coloured fixture.
220
Verre artistique cristal transparent
ou ambre, monture dorée.

Glas aus handgezogenem Flachglas
in den Farben Kristall oder Bernstein,
vergoldeter Rahmen.

Lamina de vidrio estirada a mano de

color cristal o ambar, montura dorada.

CTeKno 13 NNacTuHbI, NPOTAHYTOE
BPYYHYIO, XPYCTa/lbHOIo U1 AHTapPHOIro
LiBE€Ta, N0O30JiI04EeHHAaA Oornpasa.
Ceiling lamp
C SIB PL2 09...
oro / gold

Max 2x60W E27 a)
Mo>Mos

CE PO &

 Francolight”

DESIGNING THE ITALIAN WAY



Ceiling lamp

C SIB PL1 09...

oro / gold

Max 3x60W E27 a)
MooMos

CE PO &



Campanula

Vetro in piastra tirato a mano nei colori
cristallo o ambra. Montatura dorata.

Hand drawn sheet glass diffusers,
colours available crystal or amber.
Gold coloured fixture.
222
Verre artistique cristal transparent
ou ambre, monture dorée.

Glas aus handgezogenem Flachglas
in den Farben Kristall oder Bernstein.
Vergoldeter Rahmen.

Lamina de vidrio estirada a mano de
color cristal o ambar. Montura dorada.

CTeKkno 13 nnacTuHbl, NPOTAHYTOE

BPYYHYIO, XPYCTa/lbHOIo U1 AHTapPHOIro

uBeta. [lo3onoyeHHas ornpasa.

 Francolight”




H min 60 max 90 cm
H min 23,62” max 35,43”

Pendant lamp
C CAMP S02 09...

oro / gold
Max 1x100W E27 &)
Mo2Mos4

CE POV &

H min 60 max 90 cm
H min 23,62” max 35,43”

Pendant lamp

C CAMP S01 09...

oro / gold

Max 1x100W E27 a)
Mo2Mos4

CE P20V &




Ceiling lamp

C CAMP PL1 09...
oro / gold

Max 3x60W E27 &)
o2 Mos4

CErPaVY &

18 cm

Ceiling lamp

C CAMP PL2 09...
oro / gold

Max 2x60W E14 «()
MooMos

CE Pa0Y &

14 cm
5,51”

Ceiling lamp

C CAMP PL3 09...
oro / gold

Max 3x60W E14 «()
HooMos

CE POV &

16 cm

224

65 Wall lamp

65» C CAMP AP 09...

oro / gold

Max 1x100W scoc—e

halogen short

33 cm o2 Mo

12,997 CE P20V @

10,5 cm
4,13”




225

Max 1x60W E14 «O)
Moo Mo
C€ P20/ [O]

23 cm 18 cm
9,05” 7,08” —

11,02”
28 cm

28 cm

Max 1x60W E14 «()
Ho2Mos

C€ P20 Y/ [O]

Table lamp 9 Table lamp
C CAMP LU2 09... m C CAMP LU 09... Q
oro / gold oro / gold
[¢] T [¢]
< >



Shiny

Vetro in piastra tirato a mano
nei colori ambra o cristallo con
montatura dorata e, nella versione

acidata, con montatura bianca.

Hand drawn sheet glass diffuser
available in amber or crystal with a
gold coloured fixture, the acid-etched
glass diffuser is available with

a white finish fixture.

Verre artistique dans les coloris
ambre ou crystal transparent avec
monture dorée, dans la version satiné,

avec monture peint blanc.

Glas aus handgezogenem

996 Flachglas in den Farben Bernstein
oder Kristall mit vergoldetem

Rahmen und in der satinierten

Ausfiihrung mit weiBem Rahmen.

Lamina de vidrio estirada a mano

de color ambar o cristal con montura
dorada y, en la version acidada,

con montura blanca.

CTeKno 13 NNacTUHBbI, NPOTAHYTOE
BPYUHYI0, XPYCTasIbHOTO WS AHTAPHOro
LiBETa, C MO30/I04YEHHON ONpPaBoM, 1 B
NPOTPaBIEHHOM KUC/IOTOW BapuaHTe C

6enoli onpaBo.

Francolight”

10,5 cm

Ceiling lamp
C SHI PL2 09
cristallo con graniglia

FRED

crystal with grit finishing
Max 2x40W E14 «O)

— glpem HooEos
8,46”
CE P20V &
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Ceiling lamp Ceiling lamp

g % C SHI PL2 0113 E . C SHI PL1 0904
S“'Ei i cristallo senza graniglia g ; cristallo senza graniglia
crystal without grit finishing - crystal without grit finishing

Max 2x40W E14 «() S Max 2x40W E14 «()

2L.5:0m M3 29.3 cm Mos

. CE P & 11,58” CE P &



Struttura in ottone dorato
spazzolato con particolari in

oro lucido, oppure in ottone brunito
con particolari in oro lucido.

Vetri in piastra tirati a mano.

Brushed gold finish brass fixture
with polished gold coloured detailing
or burnished brass with polished
gold coloured detailing.

Hand drawn sheet glass.

Monture en laiton dorée brossé avec
détails en or brillant, ou laiton bruni
avec détails en or brillant.

Verres artistiques satinés.

Aufbau aus geblrstetem vergoldetem
Messing mit Details in gldnzendem
Gold, oder in briiniertem Messing mit
298 Details in glanzendem Gold. Glas aus
handgezogenem Flachglas.

Estructura de latén dorado con detalles

en oro brillante, o bien en latén pulido

con detalles en oro brillante.

Lamina de vidrio estirada a mano.

KoHCTpyKuKMA 13 N030/104eHHOM
NOSIMPOBAHHOW NATYHU C SNeMeHTamMu

13 6NeCTALLEro XpoMa Un 13
OTMONMPOBaHHON [0 3epKasibHOro briecka
NaTyHW € GNecTALMMY NO30/IOYEHHBIMM
anemeHTamu. CTekna 13 NnacTuHbl,
MPOTAHYTbIE BPYUHY!O.

H min 50 max 65 cm
H min 19,68” max 25,59”

f Francolight’

DESIGNING THE ITALIAN WAY

Pendant lamp

C PET S06 19...

ottone dorato / golden brass
Max 6x60W E14 «()

M3

CE P20V &

Pendant lamp

C PET S06 26...

ottone brunito / antique brass
Max 6x60W E14 «()

M3

CE P20V &




Pendant lamp
C PET S09 19...

ottone dorato / golden brass
Max 9x60W E14 «()
M3

CE POV &

H min 50 max 75 cm
H min 19,68” max 29,53”

Pendant lamp

C PET S09 26...

ottone brunito / antique brass
Max 9x60W E14 «()

M3

CE POV &
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Ceiling lamp

C PET PL 19...

ottone dorato / golden brass
Max 6x60W E14 «()

| RES

CE P20V D

28 cm
11,027

Ceiling lamp

C PET PL 26...

ottone brunito / antique brass
Max 6x60W E14 «()

| RE]

CErPVW @



Wall lamp
C PET AP 19...

ottone dorato / golden brass
Max 1x60W E14 «()
|_BK!

CE POV @D

Wall lamp

C PET AP 26...

ottone brunito / antique brass
Max 1x60W E14 «()

M3

CE POV &

27 cm
10,63”

16 cm

6,30”

Table lamp

C PET LU 19...

ottone dorato / golden brass
Max 1x60W E14 «()

| RES

C€ P20 ¥/ [O]

Table lamp

C PET LU 26...

ottone brunito / antique brass
Max 1x60W E14 «()

M3

C€ P20 Y/ [O]

33cm

12,99”

26 cm
10,24”



Struttura in ottone dorato

vetri in piastra tirati a mano.

Gold coloured brass fixture,
939 hand drawn sheet glass diffusers.
Monture en laiton doré,

verres artistiques cristal ou ambre.

Aufbau aus vergoldetem Messing,
Glas aus handgezogenem Flachglas.

Estructura de latéon dorado,

lamina de vidrio estirada a mano.

KoHCTpyKLMA 13 MO30/104EHHON
NaTyHW, CTeKNa 13 NNaCTUHBbI,

NMPOTAHYTbIE BPYUHYIO.

f Francolight’

70 cm

27,56”

55 cm
21,65”

i

-
-
-
-
-
-

,FIIL
-

Pendant lamp

C ASTR S02 09...
Max 7x60W E14 «()
o2 Mos4

CErPVW @



Pendant lamp

C ASTR S01 09...
Max 7x60W E14 «()
o2 Mo

CE P20V &




Ceiling lamp

C ASTR PL1 09...
Max 7x60W E14 «()
Ho2Hlos4

CE P20V &




Ceiling lamp g zoo
C ASTR PL2 09... & g
Max 7x60W E14 «()
o2 Mo
55 cm
CE P20V @ T 216
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Armonia

Struttura in ottone dorato,

vetri in piastra tirati a mano.

Gold coloured brass fixture,
hand drawn sheet glass diffusers.

236

Monture en laiton doré,
verres artistiques cristal ou ambre.

Aufbau aus vergoldetem Messing,
Glas aus handgezogenem Flachglas.

Estructura de latéon dorado,
lamina de vidrio estirada a mano.

KoHCTpyKLMA 13 MO30/104EHHON

NaTyHW, CTeKNa 13 NNacTUHbI,

MPOTAHYTbIE BPYUHYIO.

f Francolight’
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Pendant lamp

C ARMO S0 09...
Max 7x60W E14 «()
o2 Mo

CE P20V &D

70 cm
27,56”

63 cm

24,80”
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Ceiling lamp

C ARMO PL 09...
Max 7x60W E14 «()
HooHlos4

CE P20V @

36 cm
14,17”




Wall lamp

C ARMO AP 09...

Max 1x100W E27 &)
Mo2Mos

28,8 cm

CEP20VY &

11,34”

32 cm
12,60”
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Bouchon®

Realizzato in polietilene atossico,
riciclabile al 100% e stabilizzato UVA.

Manufactured from UVA
stabilized non-toxic
polyethylene 100% recyclable.

Réalisé en polyéthyléne atoxique
100 % recyclable et stabilisé UVA.

Aus ungiftigem Polyethylen gefertigt, zu
100% recyclebar und UVA-bestandig.

242 Realizado en polietileno atéxico,
100% reciclable y estabilizado UVA.

M3roToBf1IeHO 13 HETOKCUYHOTO
nonnaTuIeHa, nepepabaTbiBaeMoro
Ha 100% W cTabUnn3MpoBaHHOrO Ha

NMPOHNKHOBEHNE YNbTpadnoneToBoro

n3ny4vyeHunAa.

Francolight”

DESIGNING THE ITALIAN WAY




32,5cm
12,79”

44 cm
17,34”

28 cm
11,03”

243

31 cm
12,217

44 cm
17,34”

42'cm
16,55”




Apple_green

Mint_green

Ocean_blue

Lipstick_red




Cream_yellow Banana_yellow Sunset_orange
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Energy saving.

Risparmio di energia.

LAMPADINE ATTACCO
BULBS BASE
sferica E14
sphere E27
oliva E14
regular A-shape
goccia E27
standard lamps
spot R 80 E27
sferica/G 120 E27
sphere
tubolare E27
tubolar
lineare R7s 78 mm
linear R7s 114 mm
PAR 20 E27
bassa tensione GY 6,35
low voltage
bassa tensione GY 5,3
low voltage
PLC-E E27
PL fluorescente compatta G23s 1-2-3
compact fluorescent
DULUX L 2G1
PLC G24g-2
LLampade fluorescenti circolari 2Gx13

Circular fluorescent lamps

Lampade alogene a tensione di rete G9
Mains voltage halogen lamps

Lampade fluorescenti lineari G5
Tubular fluorescent lamps

LLampade siluro tubolari 8,5-8
Tubolar lamps

Lampade fluorescenti lineari E27
Tubular fluorescent lamps

Apparecchio di classe Il, munito di isolamento doppio o rinforzato
Fixture on Class Il,with double or reinforced insulation.

Apparecchio adatto ad essere installato su superfici normalmente infiammabili.
Fixture ready for mounting on normally infiammable surfaces

WATT FINITURA
FINISHING
40-60 biancolatte opalizzata intern.
internal soft white
40-60 biancolatte opalizzata intern.
internal soft white
75-100 biancolatte opalizzata intern.
internal soft white
100 smerigliata con argentatura interna
internal frosted silver coating
100-150 biancolatte opalizzata intern.
internal soft white
150-250 smerigliata internamente
internal frost finish
100-150 chiara
150-300 light
50 riflettore dicroico
dichroic reflector
35-50 chiara
light
20-50 riflettore dicroico
dichroic reflector
11-15 biancolatte opalizzata intern.
20-23 internal soft white
9-10-13 biancolatte opalizzata intern.
18-24 internal soft white
24-36 biancolatte opalizzata intern.
internal soft white
18-26 biancolatte opalizzata intern.
internal soft white
22-40-60 biancolatte opalizzata intern.
internal soft white
25-40 biancolatte opalizzata intern.
60-75 internal soft white
24-39 biancolatte opalizzata intern.
54-80 internal soft white
21 chiara
light
23 biancolatte opalizzata intern.
internal soft white
c € Prodotto conforme alle normative europee.
Product conforms with European standards.

(__E Classe |, messa a terra
Class |, earthed.

|P Grado di protezione
o Protection degree

VOLTS

230

230

230

230

230

230

230

230

12

12

230

230

230

230

230

230

230

230

230



LETTURA DEI CODICI - HOW TO READ THE CODES

XXX XXX XX XX

Riferimento famiglia / Family reference
D = design / design

C = classico / classic

XOOK XXX XX XX
Nome abbreviato della serie / shortened series name

XXX XXX XX XX

Tipologia del prodotto / Product typology
PI = Piantana / floor lamp

SO = Sospensione / suspended lamp
PL = Plafoniera / ceiling lamp

AP = Applique / wall lamp

LT = Lampada da tavolo / table lamp
LU = Lumetto / desk lamp

XK XXX XX XX
Proporzione / Proportion

Plafoniera / ceiling lamp
PL1 = Plafoniera grande 0 a 1 luce / large ceiling lamp or 1 light
PL2 = Plafoniera piccola 0 a 2 luci / small ceiling lamp or 2 lights
PL3 = Plafoniera media 0 a 3 luci 0 a 3 vetri
medium size ceiling lamp or with 3 lights or with 3 glass
PL4 = Plafoniera a 4 Iuci / ceiling lamp with 4 lights
PL6 = Plafoniera a 6 luci / ceiling lamp with 6 lights
PL7 = Plafoniera a 7 vetri / ceiling lamp with 7 glass
PL8 = Plafoniera a 8 luci / ceiling lamp with 8 lights
PL = Plafoniera @ 700 mm / ceiling lamp @ 700 mm
PLA = Plafoniera alta / high ceiling lamp
PLB = Plafoniera bassa / low ceiling lamp

Applique / wall lamp:
AP1 = Applique grande o a 1 luce / large wall lamp or with 1 light
AP2 = Applique piccolo 0 a 2 luci / small wall lamp or with 2 lights
AP3 = Applique medio 0 a 3 lucio a 3 vetri

medium size wall lamp or with 3 lights or with 3 glass

N.B.: La lettera “A” dopo i numeri di applique e plafoniere,
indica il basso consumo. Esempio: APA

N.B.: Letter “A” after wall brackets and ceiling lights
indicates low energy saving. Ex.: APA

Lampada a sospensione / suspended lamp:

SO1 = Sospensione grande o singola / large suspended lamp or single

SO2 = Sospensione piccola o a 2 luci
small suspended lamp or with 2 lights

SO3 = Sospensione a 3 luci / suspended with 3 lights

S04 = Sospensione a 4 luci / suspended with 4 lights

SO6 = Sospensione a 6 luci / suspended with 6 lights

SO8 = Sospensione a 8 luci / suspended with 8 lights

SO9 = Sospensione a 9 luci / suspended with 9 lights

SO12 = Sospensione a 12 luci / suspended with 12 lights

S028 = Sospensione a 28 luci / suspended with 28 lights

SOP = Sospensione piccola / suspended small

SOM = Sospensione media / suspended medium size

SOG = Sospensione grande / suspended large

SO1A = Sospensione @ 500 mm verso I'alto
suspended @ 500 mm upwards

SO1B = Sospensione @ 500 mm verso il basso
suspended @ 500 mm downwards

SO2A = Sospensione @ 400 mm verso l'alto
suspended @ 400 mm upwards

S02B = Sospensione @ 400 mm verso il basso
suspended @ 400 mm downwards

SO1A = Sospensione @ 500 mm verso I'alto
suspended @ 500 mm upwards

SO1B = Sospensione @ 500 mm verso il basso
suspended @ 500 mm downwards

SO2A = Sospensione @ 400 mm verso l'alto
suspended @ 400 mm upwards

S0O2B = Sospensione @ 400 mm verso il basso
suspended @ 400 mm downwards

SOA = Sospensione @ 700 mm verso I'alto
suspended @ 700 mm upwards

SOB = Sospensione @ 700 mm verso il basso
suspended @ 700 mm downwards

Lampada da tavolo / table lamp

LTA = Lampada da tavolo grande con stelo / large table lamp with rod
LTB = Lampada da tavolo piccola con stelo / small table lamp with rod
Lumetto / desk lamp
LUA = Lumetto senza stelo grande / large desk lamp without rod
LUB = Lumetto senza stelo piccola / small desk lamp without rod
XXX XXX XXX XX
Colore montatura / Frame colour
00 = nero / black
01 = bianco / white
08 = cromo / chrome
09 =oro/ gold
11 =rosso / red
16 = nichel spazzolato / brushed nickel
19 = 0ro spazzolato / brushed gold
23 = grigio fumo / smoke gray
26 = brunito / antique brass
31 = argento / silver
XXX XXX XX XX
Colore diffusore / Diffusor colour
® 00 = nero / black
O 01 = bianco / white
02 = ambra / amber
03 = topazio / topaz
04 = cristallo / crystal
06 = giallo / yellow
10 = verde menta / mint green
o 11 = rosso / red
®12  =blu/blue
13 = acidato / frosted
® 20 = multicolor / multicolor
22 = serigrafia ricamo / silkscreen printing “ricamo” (embroidery pattern)
® 23 = fucsia / fuchsia
024 = azzurro intenso / briliant blue
26 = arancio / orange
27 = specchio / mirror
28 = verde mela / apple green
@ 29 = azzurro cielo / sky blue
@® 30 = viola / violet
31 = argento / silver
@32 = wenghé/wengé
33 = fume / smoked

Ferme restando le caratteristiche basilari del prodotto,
FRANCOLIGHT S.r.l. si riserva di apportare eventuali
modifiche in ogni momento al solo scopo di miglioramento.
Le dimensioni degli apparecchi sono espresse in millimetri.
While preserving the basic characteristics of the product,
FRANCOLIGHT S.rl. reserves the right to make
modifications at any time with the sole aim of improvement.
Dimensions are expressed in milimmiters.

| colori riprodotti nel catalogo sono indicativi.
The colours reproduced in the catalogue are indiicative.



1) La merce viaggia a rischio e pericolo del
committente, il quale all’occorrenza dovra fare
ricorso al trasportatore per raccomandata entro 48
ore dal ricevimento della stessa.

2) | dati riportati in questo catalogo sono indicativi
e non costituiscono impegno da parte della
Francolight, che si riserva di fare tutte le modifiche
e migliorie alla struttura e al decorso in osservanza
della normative CE senza obbligo di preavviso.

3) Le colorazioni dei vetri sono suscettibili di piccole
variazioni di tonalita.

4) La merce rimane di nostra proprieta finché non e
avvenuto il pagamento.

1) Goods always travel at buyer’s risk. Any claim
for damage must be made by registered mail to
the last carrier within 48 hours from receipt of the
goods.

2) Informations and details as shown in this catalog
are indicative and in no way binding on Francolight
who reserves the right, at any time, and without
notice to modify and improve their products in
compliance with CE norms.

3) The colors of the glasses, are susceptible of light
variations of tonality.

4) Francolight shall retain ownership of goods sold until
payment in full of principal and incidental charges.
Failure to pay any amount on due date shall result
in the possession of these gods by Francolight.

—
-

Der Versand der Ware ab Werk erfolgt auf Risiko
des Kéaufers. Beschwerden mussen innerhalb von
48 Std. per Einschreibebrief an den Transporteur
gerichtet werden.
Die in diesem Katalog aufgefiihrten Daten
sind richtungsweisend und for Francolight
nicht verpflichtend. Francolight behdlt sich
vor, Anderungen und Verbesserungen unter
Berlicksichtigung der CE Vorschriften ohne
Vorankuindigung durchzufthren.
3) Geringflgige abweichungen in Farbe der Glaser
sind mdglich.
4) Die Ware belibt bis zur vollstdndigen Bezahlung
unser eigentum.

L)

1) La marchandise voyage esclusivement aux risques
et périls du destinataire qui devra, le cas échéant,
exercer son recours contre le transporteur.
Toutes réserves devront étre formulées par lettre
reccomandée, addressée a ce transporteur, sous
un délai maximum de 48 heures.
Les descriptions et indications mentionnées dans ce
catalogue sont uniqguement données a titre indicatif.
Francolight se réserve le droit d’apporter a ses
modéles, et ceci sans préavis, toutes modifications
et améliorations qu’elle jugera nécessaires.
3) Le ton des coloris des verres est susceptible de
légéres variations.
4) Les marchandises restent la propriété de Francolight
jusgu’au paiement intégral de celles-ci.

L)

1) La mercancia viaja a riesgo y ventura del cliente
que en su caso debera reclamar al transportista
mediante carta certificada en las 48 horas sucesivas
a la recepcion de la misma.

2) Los datos indicados en este catdlogo son
ilustrativos 'y no constituyen obligacion para
Francolight, que se reserva la facultad de realizar
mejoras en la estructura y en el procedimiento de
fabricacion en cumplimiento de las normativas CE
sin estar obligada a avisar previamente.

3) Las coloraciones de los vidrios pueden presentar
pequenas variaciones de tonalidad.

4) La mercancia permanece propiedad del fabricante
hasta que no se ha satisfecho su pago.

1) MpopyKT TpaHCMOPTUPYeTCA Ha CTpax W PUCK
3aKasuMKa, KOTOpbI, B Ciydvae HeobxoammocTu,
LO/MKEH  3aABUTb  TPAHCMOPTHOW KOMMAHWUW O
BO3MOKHOM ylep6e 3akasHbiM MMCbMOM B TeUeHue
48 yacoB nocne nonyyeHna ToBapa.

2) [aHHble, yKasaHHble B 3TOM KaTasiore, ABNATCA
NPEUONN3NTENBHBIMA 1 HE  HanaraloT  0CoObIX
06na3aTenbcTB Ha KomnaHuio Francolight, kotopasn
OoCTaBfAeT 3a co6oi npaBo 6e3 creumanbHbIX
npepynpexXaeHnin - BHOCKUTb JNitobble  M3MEeHeHWs
N ynydwaTtb CTPYKTYpy NPOAYKTa, MNpvi MOJSIHOM
cobnioneHnmn Hopm EC.

3) PacuBeTka CTeKfla MOXeT MeHATbCA  U3-3a
He3HauuTeNbHbIX U3MEHEHNI TOHANIbHOCTEN.

4) ToBap OCTaeTCA Hallel COBCTBEHHOCTLIO O NOJIHOTO
OCyLLeCTB/IEHVA NiaTexa.
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